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NOSSEN ZEITUNGSKRITIKEN BERICHTE NOTIZEN GOETHE UND SEINE WERKE BET
? ? ? ? ? Who art thou, wretch, that thou shouldst hope to win me? With thy rhymes What wouldst of me? Thy reason, sure, with passion is
forspent..Foul-favoured Man and his Fair Wife, The, ii. 61..17. The Hedgehog and the Pigeons clii.? ? ? ? ? a. The Man of Khorassan, his Son and
his Governor dccclxxxvi.? ? ? ? ? To Baghdad upon a matter of all moment do I fare, For the love of one whose beauties have my reason led
astray..When Sindbad the Sailor had made an end of his story, he bade his servant give the porter an hundred mithcals of gold and said to him,
"How now, my brother! Hast ever in the world heard of one whom such calamities have betided as have betided me and hath any suffered that
which I have suffered of afflictions or undergone that which I have undergone of hardships? Wherefore it behoveth that I have these pleasures in
requital of that which I have undergone of travail and humiliations." So the porter came forward and kissing the merchant's hands, said to him, "O
my lord, thou hast indeed suffered grievous perils and hast well deserved these bounteous favours [that God hath vouchsafed thee]. Abide, then, O
my lord, in thy delights and put away from thee [the remembrance of] thy troubles; and may God the Most High crown thine enjoyments with
perfection and accomplish thy days in pleasance until the hour of thine admission [to His mercy]!".THE KHALIF OMAR BEN ABDULAZIZ
AND THE POETS. (41).Now it chanced that a camel-driver, belonging to Kisra the king, lost certain camels and the king threatened him, if he
found them not, that he would slay him. So he set out and plunged into the deserts till he came to the place where the damsel was and seeing her
standing praying, waited till she had made an end of her prayer, when he went up to her and saluted her, saying, 'Who art thou?' Quoth she, 'I am a
handmaid of God.' 'What dost thou in this desolate place?' asked he, and she said, 'I serve God the Most High.' When he saw her beauty and grace,
he said to her, 'Harkye! Do thou take me to husband and I will be tenderly solicitous over thee and use thee with exceeding compassion and I will
further thee in obedience to God the Most High.' But she answered, saying, 'I have no need of marriage and I desire to abide here [alone] with my
Lord and His service; but, if thou wouldst deal compassionately with me and further me in the obedience of God the Most High, carry me to a place
where there is water and thou wilt have done me a kindness.'.? ? ? ? ? My flower a marvel on your heads doth show, Yet homeless (237) am I in
your land, I trow..? ? ? ? ? e. The Rich Man and his Wasteful Son dcccxciii.So saying, she rose [and going] to a chest, took out therefrom six bags
full of gold and said to me, "This is what I took from Amin el Hukm's house. So, if thou wilt, restore it; else the whole is lawfully thine; and if thou
desire other than this, [thou shalt have it;] for I have wealth in plenty and I had no design in this but to marry thee." Then she arose and opening
[other] chests, brought out therefrom wealth galore and I said to her, "O my sister, I have no desire for all this, nor do I covet aught but to be quit of
that wherein I am." Quoth she, "I came not forth of the [Cadi's] house without [making provision for] thine acquittance.".? ? ? ? ? Then came I after
them, desiring thee, with me No second save my sword, my falchion keen and bright..? ? ? ? ? Would he were not who sundered us upon the
parting day! How many a body hath he slain, how many a bone laid bare?.As the eunuch was speaking with the king, behold, the damsel raised a
corner of the curtain that shut in the litter, so she might look upon the speaker, and saw the king. When Azadbekht beheld her and noted her fashion
and her loveliness (and indeed never set story-teller (95) eyes on her like,) his soul inclined to her and she took hold upon his heart and he was
ravished by her sight. So he said to the eunuch, "Turn the mule's head and return, for I am King Azadbekht and I will marry her myself, for that
Isfehend her father is my vizier and he will accept of this affair and it will not be grievous to him." "O king," answered the eunuch, "may God
prolong thy continuance, have patience till I acquaint my lord her father, and thou shalt take her in the way of approof, for it befitteth thee not
neither is it seemly unto thee that thou take her on this wise, seeing that it will be an affront to her father if thou take her without his knowledge."
Quoth Azadbekht, "I have not patience [to wait] till thou go to her father and return, and no dishonour will betide him, if I marry her." "O my lord,"
rejoined the eunuch, "nought that is done in haste is long of durance nor doth the heart rejoice therein; and indeed it behoveth thee not to take her
on this foul wise. Whatsoever betideth thee, destroy not thyself with [undue] haste, for I know that her father's breast will be straitened by this
affair and this that thou dost will not profit thee." But the king said, "Verily, Isfehend is [my boughten] servant and a slave of my slaves, and I reck
not of her father, if he be vexed or pleased." So saying, he drew the reins of the mule and carrying the damsel, whose name was Behrjaur, to his
house, married her..The king read the letter and said to Abou Temam, "We will do what behoveth in the matter; but, O Abou Temam, needs must
thou see my daughter and she thee, and needs must thou hear her speech and she thine.' So saying, he sent him to the lodging of the princess, who
had had notice of this; so that they had adorned her sitting-chamber with the costliest that might be of utensils of gold and silver and the like, and
she seated herself on a throne of gold, clad in the most sumptuous of royal robes and ornaments. When Abou Temam entered, he bethought himself
and said, 'The wise say, he who restraineth his sight shall suffer no evil and he who guardeth his tongue shall hear nought of foul, and he who
keepeth watch over his hand, it shall be prolonged and not curtailed.' (121) So he entered and seating himself on the ground, [cast down his eyes
and] covered his hands and feet with his dress. (122) Quoth the king's daughter to him, 'Lift thy head, O Abou Temam, and look on me and speak
with me.' But he spoke not neither raised his head, and she continued, 'They sent thee but that thou mightest look on me and speak with me, and
behold, thou speakest not at all. Take of these pearls that be around thee and of these jewels and gold and silver. But he put not forth his hand unto
aught, and when she saw that he paid no heed to anything, she was angry and said, 'They have sent me a messenger, blind, dumb and deaf.'.? ? ? ? ?
d. Prince Bihzad ccccliii.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? Before I rent my clothes, reproach me not, I pray..When the druggist heard the singer's words, he was
certified of the case and knew that the calamity, all of it, was in his own house and that the wife was his wife; and he saw the shirt, whereupon he
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redoubled in certainty and said to the singer, 'Art thou now going to her?' 'Yes, O my brother,' answered he and taking leave of him, went away;
whereupon the druggist started up, as he were a madman, and ungarnished his shop. (199) Whilst he was thus engaged, the singer won to the house,
and presently up came the druggist and knocked at the door. The singer would have wrapped himself up in the rug, but she forbade him and said to
him, 'Get thee down to the bottom of the house and enter the oven (200) and shut the lid upon thyself.' So he did as she bade him and she went
down to her husband and opened the door to him, whereupon he entered and went round about the house, but found no one and overlooked the
oven. So he stood meditating and swore that he would not go forth of the house till the morrow..As for me, I stood, with my head bowed to the
earth, forgetting both Institutes and Canons, (99) abode sunk in thought, saying, "How came I to be the dupe of yonder worthless baggage?" Then
said the Amir to me, "What aileth thee that thou answerest not?" And I answered, saying, "O my lord, it is a custom among the folk that he who
hath a payment to make at a certain date is allowed three days' grace; [so do thou have patience with me so long,] and if, [by the end of that time,]
the culprit be not found, I will be answerable for that which is lost." When the folk heard my speech, they all deemed it reasonable and the Master
of Police turned to the Cadi and swore to him that he would do his utmost endeavour to recover the stolen money and that it should be restored to
him. So he went away, whilst I mounted forthright and fell to going round about the world without purpose, and indeed I was become under the
dominion of a woman without worth or honour; and I went round about on this wise all that my day and night, but happened not upon tidings of
her; and thus I did on the morrow..Now he had a friend, who pretended to quickwittedness and understanding; so he came up to him privily and
said to him, 'Let me do, so I may put the change on this trickster, for I know him to be a liar and thou art near upon having to pay the money; but I
will turn suspicion from thee and say to him, "The deposit is with me and thou erredst in imagining that it was with other than myself," and so
divert him from thee.' 'Do so,' replied the merchant, 'and rid the folk of their [false] debts.'.? ? ? ? ? Peace on you, people of my troth! With peace I
do you greet. Said ye not truly, aforetime, that we should live and meet?.? ? ? ? ? And pliedst us with cups of wine, whilst from the necklace pearls
(142) A strange intoxicating bliss withal did circulate,.The Breslau Edition, which was printed from a Manuscript of the Book of the Thousand
Nights and One Night alleged to have been furnished to the Editor by a learned Arab of Tunis, whom he styles "Herr M. Annaggar" (Qu?re En
Nejjar, the Carpenter), the lacunes found in which were supplemented from various other MS. sources indicated by Silvestre de Sacy and other
eminent Orientalists, is edited with a perfection of badness to which only German scholars (at once the best and worst editors in the world) can
attain. The original Editor, Dr. Maximilian Habicht, was during the period (1825- 1839) of publication of the first eight Volumes, engaged in
continual and somewhat acrimonious (223) controversy concerning the details of his editorship with Prof. H. L. Fleischer, who, after his death,
undertook the completion of his task and approved himself a worthy successor of his whilom adversary, his laches and shortcomings in the matter
of revision and collation of the text being at least equal in extent and gravity to those of his predecessor, whilst he omitted the one valuable feature
of the latter's work, namely, the glossary of Arabic words, not occurring in the dictionaries, appended to the earlier volumes..Hardly was the night
come, when he went in to his wife and found her lying back, [apparently] asleep; so he sat down by her side and laying the hoopoe's heart on her
breast, waited awhile, so he might be certified that she slept. Then said he to her, 'Shah Khatoun, Shah Khatoun, is this my recompense from thee?'
Quoth she, 'What offence have I committed?' And he, 'What offence can be greater than this? Thou sentest after yonder youth and broughtest him
hither, on account of the desire of thy heart, so thou mightest do with him that for which thou lustedst.' 'I know not desire,' answered she. 'Verily,
among thy servants are those who are comelier and handsomer than he; yet have I never desired one of them.' 'Why, then,' asked he, 'didst thou lay
hold of him and kiss him!' And she said, 'This is my son and a piece of my heart; and of my longing and love for him, I could not contain myself,
but sprang upon him and kissed him.' When the king heard this, he was perplexed and amazed and said to her, 'Hast thou a proof that this youth is
thy son? Indeed, I have a letter from thine uncle King Suleiman Shah, [wherein he giveth me to know] that his unck Belehwan cut his throat.' 'Yes,'
answered she, 'he did indeed cut his throat, but severed not the windpipe; so my uncle sewed up the wound and reared him, [and he lived,] for that
his hour was not come.'.Now the Persian had a mameluke, (201) as he were the full moon, and he arose [and went out], and the singer followed him
and wept before him, professing love to him and kissing his hands and feet. The mameluke took compassion on him and said to him, 'When the
night cometh and my master entereth [the harem] and the folk go away, I will grant thee thy desire; and I lie in such a place.' Then the singer
returned and sat with the boon-companions, and the Persian rose and went out, he and the mameluke beside him. [Then they returned and sat
down.] (202) Now the singer knew the place that the mameluke occupied at the first of the night; but it befell that he rose from his place and the
candle went out. The Persian, who was drunken, fell over on his face, and the singer, supposing him to be the mameluke, said, 'By Allah, it is
good!' and threw himself upon him and clipped him, whereupon the Persian started up, crying out, and laying hands on the singer, pinioned him
and beat him grievously, after which he bound him to a tree that was in the house. (203).When El Abbas heard these words from the damsel, his
heart irked him for Mariyeh and her case was grievous to him; so he said to Shefikeh, "Canst thou avail to bring me in company with her, so haply I
may discover her affair and allay that which aileth her?" "Yes," answered the damsel, "I can do that, and thine will be the bounty and the favour."
So he arose and followed her, and she forewent him, till they came to the palace. Then she [opened and] locked behind them four-and-twenty doors
and made them fast with bolts; and when he came to Mariyeh, he found her as she were the setting sun, cast down upon a rug of Taifi leather, (111)
among cushions stuffed with ostrich down, and not a limb of her quivered. When her maid saw her in this plight, she offered to cry out; but El
Abbas said to her, "Do it not, but have patience till we discover her affair; and if God the Most High have decreed the ending of her days, wait till
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thou have opened the doors to me and I have gone forth. Then do what seemeth good to thee.".Credulous Husband, The, i. 270..? ? ? ? ? The folk
witness bear of my worth and none can my virtues deny..? ? ? ? ? And deemedst me a waif, a homeless good-for-nought, A slave-begotten brat, a
wanton, witless wight..There abode once, of old days and in bygone ages and times, in the city of Baghdad, the Abode of Peace, the Khalif Haroun
er Reshid, and he had boon-companions and story-tellers, to entertain him by night Among his boon-companions was a man called Abdallah ben
Nan, who was high in favour with him and dear unto him, so that he was not forgetful of him a single hour. Now it befell, by the ordinance of
destiny, that it became manifest to Abdallah that he was grown of little account with the Khalif and that he paid no heed unto him; nor, if he
absented himself, did he enquire concerning him, as had been his wont. This was grievous to Abdallah and he said in himself, "Verily, the heart of
the Commander of the Faithful and his fashions are changed towards me and nevermore shall I get of him that cordiality wherewith he was wont to
entreat me." And this was distressful to him and concern waxed upon him, so that he recited the following verses:.? ? ? ? ? In glory's raiment clad,
by thee the stars of heaven are shamed And in amaze the full moon stares to see thy goodlihead..Firouz and his Wife, i. 209..FIROUZ AND HIS
WIFE (175).When Sindbad the Sailor had made an end of his story, all who were present marvelled at that which had befallen him. Then he bade
his treasurer give the porter an hundred mithcals of gold and dismissed him, charging him return on the morrow, with the rest of the folk, to hear
the history of his seventh voyage. So the porter went away to his house, rejoicing; and on the morrow he presented himself with the rest of the
guests, who sat down, as of their wont, and occupied themselves with eating and drinking and merry-making till the end of the day, when their host
bade them hearken to the story of his seventh voyage. Quoth Sindbad the Sailor,.When the king heard this, his wrath subsided and he said, "Carry
him back to the prison till the morrow, so we may look into his affair.".? ? ? ? ? e. The Fox and the Wild Ass dcxi.160. The Ruined Man of
Baghdad and his Slave-girl dcccxcvi.? ? ? ? ? By Allah, O thou that chid'st my heart concerning my sister's love, Leave chiding and rather bemoan
my case and help me to my will..? ? ? ? ? El Abbas from Akil his stead is come again; Prize hath he made of steeds and many a baggage-train;.? ? ?
? ? But now unto me of my loves accomplished are joyance and cheer And those whom I cherish my soul with the wine of contentment
regale..Then they displayed Dinarzad in a second and a third and a fourth dress and she came forward, as she were the rising sun, and swayed
coquettishly to and fro; and indeed she was even as saith the poet of her in the following verses:.Two months after this occurrence, there came to
me one of the Cadi's officers, with a scroll, wherein was the magistrate's writ, summoning me to him. So I accompanied the officer and went in to
the Cadi, whereupon the plaintiff, to wit, he who had taken out the summons, sued me for two thousand dirhems, avouching that I had borrowed
them of him as the woman's agent. (117) I denied the debt, but he produced against me a bond for the amount, attested by four of those who were in
company [on the occasion]; and they were present and bore witness to the loan. So I reminded them of my kindness and paid the amount, swearing
that I would never again follow a woman's counsel. Is not this marvellous?'.King Shehriyar marvelled [at this story (146)] and said "By Allah,
verily, injustice slayeth its folk!" (147) And he was edified by that wherewith Shehrzad bespoke him and sought help of God the Most High. Then
said he to her, "Tell me another of thy stories, O Shehrzad; let it be a pleasant one and this shall be the completion of the story-telling." "With all
my heart," answered Shehrzad. "It hath reached me, O august King, that a man once said to his fellows, 'I will set forth to you a means (148) of
security (149) against vexation. (150) A friend of mine once related to me and said, "We attained [whiles] to security (151) against vexation,
(152)and the origin of it was other than this; to wit, it was as follows. (153).?STORY OF THE THIEF AND THE WOMAN..When the queen heard
the last of the talk, she said to the cook, 'The judgment between you shall not be but in accordance with justice.' Then she dismissed all those who
were present and turning to her brother, said to him, 'Indeed thy soothfastness is established with me and the truth of thy speech, and praised be
God who hath brought about union between thee and thy wife! So now begone with her to thy country and leave [seeking] thy sister Selma and
depart in peace.' But Selim answered, saying, 'By Allah, by the virtue of the All-knowing King, I will not turn back from seeking my sister till I die
or find her, if it please God the Most High!' Then he called his sister to mind and broke out with the following verses from a heart endolored,
afflicted, disappointed, saying:.Bunducdari (El) and the Sixteen Officers of Police, El Melik ez Zahir Rukneddin Bibers, ii. 117..Then she changed
the measure and improvised the following:.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ed. Story of the Barber's Fourth Brother clii.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? Until they left my heart
on fire without allay..?Story of the Unlucky Merchant..When it was the fifth day, the fifth Vizier, whose name was Jehrbaur, came in to the king
and prostrating himself before him, said, "O king, it behoveth thee, if thou see or hear that one look on thy house, (111) that thou put out his eyes.
How then should it be with him whom thou sawest midmost thy house and on thy very bed, and he suspected with thy harem, and not of thy
lineage nor of thy kindred? Wherefore do thou away this reproach by putting him to death. Indeed, we do but urge thee unto this for the assurance
of thine empire and of our zeal for thy loyal counselling and of our love to thee. How can it be lawful that this youth should live for a single
hour?".140. Younus the Scribe and the Khalif Welid ben Sehl dclxxxiv.Then she took leave of me and I of her, after I had strained her to my bosom
and embraced her and we had kissed awhile. So she went away and I abode expecting the appointed day, till it came, when I arose and went forth,
intending for the trysting-place; but a friend of mine met me by the way [and would have me go home with him. So I accompanied him to his
house] and when I came up [into his sitting-chamber] he locked the door on me and went forth to fetch what we might eat and drink. He was absent
till mid-day, then till the hour of afternoon-prayer, whereat I was sore disquieted. Then he was absent till sundown, and I was like to die of chagrin
and impatience; [and indeed he returned not] and I passed my night on wake, nigh upon death, for that the door was locked on me, and my soul was
like to depart my body on account of the tryst..162. Aboukir the Dyer and Abousir the Barber dccccxxx.? ? ? ? ? For death in your absence to us
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was decreed; But, when ye came back, we were quickened anew..Would we may live together, and when we come to die, i. 47..So he took a belt,
wherein were a thousand dinars, and binding it about his middle, entered the city and gave not over going round about its streets and markets and
gazing upon its houses and sitting with those of its folk whose aspect bespoke them men of worth, till the day was half spent, when he resolved to
return to his sister and said in himself, 'Needs must I buy what we may eat of ready-[dressed] food] I and my sister.' Accordingly, he accosted a
man who sold roast meat and who was clean [of person], though odious in his [means of getting a] living, and said to him, 'Take the price of this
dish [of meat] and add thereto of fowls and chickens and what not else is in your market of meats and sweetmeats and bread and arrange it in
dishes.' So the cook set apart for him what he desired and calling a porter, laid it in his basket, and Selim paid the cook the price of his wares, after
the fullest fashion..? ? ? ? ? How long shall I, in weariness, for this estrangement pine, What while the spies of severance (106) do watch me all the
night?.14. The Mouse and the Weasel cl.Affairs, Of Looking to the Issues of, i. 80..146. The Lovers of Bassora dcxciii.? ? ? ? ? She comes in a
robe the colour of ultramarine, Blue as the stainless sky, unflecked with white;.? ? ? ? ? 'Tis He who pardoneth errors alike to slave and free; On
Him is my reliance in good and evil cheer..When the king heard this, he said, "Restore him to the prison till the morrow, so we may look into his
affair; for that deliberation in affairs is advisable and the slaughter of this [youth] shall not escape [us].".However, after awhile, one of the women
took pity on me and brought me a rag of thin stuff and cast it on me. With this I covered my privities, and no more, and abode awhile thus. Then
said I in myself, "The husbands of these women will presently gather together on me and I shall be disgraced." So I went out by another door of the
house, and young and old crowded about me, running after me and saying, "A madman! A madman!" till I came to my house and knocked at the
door; whereupon out came my wife and seeing me naked, tall, bareheaded, cried out and ran in again, saying,"This is a madman, a Satan!" But,
when she and my family knew me, they rejoiced and said to me, "What aileth thee?" I told them that thieves had taken my clothes and stripped me
and had been like to kill me; and when I told them that they would have killed me, they praised God the Most High and gave me joy of my safety.
So consider the craft of this woman and this device that she practised upon me, for all my pretensions to sleight and quickwittedness.'.? ? ? ? ? How
long shall I for justice sue to you, whilst, with desire For aid, ye war on me and still on slaying me are bent!.? ? ? ? ? The nobles' hands, for that my
place I must forsake, Do solace me with beds, whereon at ease I lie..Therewithal he ordered her a handsome house and bade furnish it with carpets
and other furniture and vessels of choice and commanded that all she needed should be given her. This was done during the rest of the day, and
when the night came, she despatched the eunuch with the mule and a suit of clothes, to fetch Noureddin from the Muezzin's lodging. So the young
man donned the clothes and mounting; rode to the house, where he abode in luxury and delight a full-told month, what while she solaced him with
four things, to wit, the eating of fowls and the drinking of wine and the lying upon brocade and the entering the bath after copulation. Moreover,
she brought him six suits of clothes and fell to changing his apparel day by day; nor was the appointed time accomplished ere his beauty returned to
him and his goodliness; nay, his charms waxed tenfold and he became a ravishment to all who looked on him..Quintessence of Things, The King
who knew the, i. 230..When the morning morrowed, the first who presented himself before the Amir was the Cadi Amin el Hukm, leaning on two
of his black slaves; and he was crying out and calling [on God] for aid and saying, "O crafty and perfidious Amir, thou depositedst with me a
woman [yesternight] and broughtest her into my house and my dwelling-place, and she arose [in the night] and took from me the good of the little
orphans, (96) six great bags, [containing each a thousand dinars, (97) and made off;] but as for me, I will say no more to thee except in the Sultan's
presence." (98) When the Master of the Police heard these words, he was troubled and rose and sat down; then he took the Cadi and seating him by
his side, soothed him and exhorted him to patience, till he had made an end of talk, when he turned to the officers and questioned them. They fixed
the affair on me and said, "We know nothing of this affair but from Captain Muineddin." So the Cadi turned to me and said, "Thou wast of accord
with this woman, for she said she came from the Citadel."."He shall not come in to me. Who is at the door, other than he?" "El Akhtel et Teghlibi,"
(56) answered Adi; and Omar said, "He is the unbeliever who says in his verse ..." [And he repeated the following:].Sharper and the Merchant, The,
ii. 46.Then said El Aziz to the King of Baghdad, "I would fain speak a word to thee; but do thou not exclude from us those who are present. If thou
consent unto my wish, that which is ours shall be thine and that which is incumbent on thee shall be incumbent on us, (121) and we will be to thee
a mighty aid against all enemies and opposites." Quoth Ins ben Cais, "Say what thou wilt, O King, for indeed thou excellest in speech and attainest
[the mark] in that which them sayest" So El Aziz said to him," I desire that thou give thy daughter Mariyeh in marriage to my son El Abbas, for
thou knowest that wherewithal he is gifted of beauty and loveliness and brightness and perfection and how he beareth himself in the frequentation
of the valiant and his constancy in the stead of smiting and thrusting." "By Allah, O king," answered Ins ben Cais, "of my love for Mariyeh, I have
appointed her disposal to be in her own hand; wherefore, whomsoever she chooseth of the folk, I will marry her to him.".30. Isaac of Mosul's Story
of Khedijeh and the Khalif Mamoun cclxxix.? ? ? ? ? "My soul be thy ransom,"quoth I,"for thy grace! Indeed, to the oath that thou swor'st thou
wast true.".?Story of the Merchant and His Sons..Vizier, The King of Hind and his, ii. 105..? ? ? ? ? His love he'd have hid, but his tears denounced
him to the spy, For the heat of a red-hot coal that 'twixt his ribs did lie..? ? ? ? ? d. The Fourth Officer's Story dccccxxxiv.As for Er Razi and El
Merouzi, they made peace with each other and sat down to share the booty. Quoth El Merouzi, 'I will not give thee a dirhem of this money, till thou
pay me my due of the money that is in thy house.' And Er Razi said 'I will not do it, nor will I subtract this from aught of my due.' So they fell out
upon this and disputed with one another and each went saying to his fellow, 'I will not give thee a dirhem!' And words ran high between them and
contention was prolonged..The Twelfth Night of the Month..The Fourth Day..When the damsel heard these verses, she wept till her clothes were
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drenched and drew near the old woman, who said to her, 'Knowest thou such an one?' And wept and said, 'He is my lord. Whence knowest thou
him?' 'O my lady,' answered the old woman, 'sawst thou not the madman who came hither yesterday with the old woman? He was thy lord. But this
is no time for talk. When it is night, get thee to the top of the palace [and wait] on the roof till thy lord come to thee and contrive for thy
deliverance.' Then she gave her what she would of perfumes and returning to the chamberlain, acquainted him with that which had passed, and he
told the youth..So the old man put his head forth of the window and called the youth, who came to him from the mosque and sought leave [to
enter]. The Muezzin bade him enter, and when he came in to the damsel, he knew her and she knew him; whereupon he turned back in
bewilderment and would have fled; but she sprang up to him and seized him, and they embraced and wept together, till they fell down on the
ground in a swoon. When the old man saw them in this plight, he feared for himself and fled forth, seeing not the way for drunkenness. His
neighbour the Jew met him and said to him, "How comes it that I see thee confounded?" "How should I not be confounded," answered the old man,
"seeing that the damsel who is with me is fallen in love with the servant of the mosque and they have embraced and fallen down in a swoon?
Indeed, I fear lest the Khalif come to know of this and be wroth with me; so tell me thou what is to be done in this wherewith I am afflicted of the
affair of this damsel." Quoth the Jew, "For the nonce, take this casting-bottle of rose-water and go forth-right and sprinkle them therewith. If they
be aswoon for this their foregathering and embracement, they will come to themselves, and if otherwise, do thou flee.".? ? ? ? ? For no hand is there
but the hand of God is over it And no oppressor but shall be with worse than he opprest..31. The City of Lebtait dxxxii.The folk marvelled at this
story and as for the prefect and El Melik ez Zahir, they said, 'Wrought ever any the like of this device?' And they marvelled with the utterest of
wonderment Then arose a third officer and said, 'Hear what betided me, for it is yet stranger and more extraordinary..So Es Shisban drank off the
cup in his turn and said, 'Well done, O desire of hearts!' And he bestowed on her that which was upon him, to wit, a dress of cloth-of-pearl, fringed
with great pearls and rubies and broidered with precious stones, and a tray wherein were fifty thousand dinars. Then Meimoun the Sworder took the
cup and fell to gazing intently upon Tuhfeh. Now there was in his hand a pomegranate-flower and he said to her, 'Sing upon this
pomegranate-flower, O queen of men and Jinn; for indeed thou hast dominion over all hearts.' Quoth she, 'Hearkening and obedience;' and she
improvised and sang the following verses:.Then, in his anger, he walled up the door of the granary with clay, and by the ordinance of God the Most
High, there came a great rain and descended from the roofs of the house wherein was the wheat [so that the latter rotted]; and needs must the
merchant give the porters five hundred dirhems from his purse, so they should carry it forth and cast it without the city, for that the smell of it was
noisome. So his friend said to him, 'How often did I tell thee thou hadst no luck in wheat? But thou wouldst not give ear to my speech, and now it
behoveth thee to go to the astrologer and question him of thy star.' Accordingly the merchant betook himself to the astrologer and questioned him
of his star, and the astrologer said to him, 'Thy star is unpropitious. Put not thy hand to any business, for thou wilt not prosper therein.' However, he
paid no heed to the astrologer's words and said in himself, 'If I do my occasion, (103) I am not afraid of aught.' Then he took the other part of his
money, after he had spent therefrom three years, and built [therewith] a ship, which he loaded with all that seemed good to him and all that was
with him and embarked on the sea, so he might travel..Presently, the vizier heard of the merchant's coming; so he sent to him and let bring him to
his house and talked with him awhile of his travels and of that which he had abidden therein, and the merchant answered him thereof. Then said the
vizier, 'I will put certain questions to thee, which if thou answer me, it will be well [for thee].' And the merchant rose and made him no answer.
Quoth the vizier, 'What is the weight of the elephant?' The merchant was perplexed and returned him no answer and gave himself up for lost. Then
said he, 'Grant me three days' time.' So the vizier granted him the delay he sought and he returned to his lodging and related what had passed to the
old woman, who said, 'When the morrow cometh, go to the vizier and say to him, "Make a ship and launch it on the sea and put in it an elephant,
and when it sinketh in the water, [under the beast's weight], mark the place to which the water riseth. Then take out the elephant and cast in stones
in its place, till the ship sink to the mark aforesaid; whereupon do thou take out the stones and weigh them and thou wilt know the weight of the
elephant"'.? ? ? ? ? And aloes-wood, to boot, he brought and caskets full of pearls And priceless rubies and the like of costly gems and bright;.Now
he had no treasure; but the thief believed him not and insisted upon him with threats and blows. When he saw that he got no profit of him, he said
to him, 'Swear by the oath of divorce from thy wife (247) [that thou hast nothing].' So he swore and his wife said to him, 'Out on thee! Wilt thou
divorce me? Is not the treasure buried in yonder chamber?' Then she turned to the thief and conjured him to multiply blows upon her husband, till
he should deliver to him the treasure, concerning which he had sworn falsely. So he drubbed him grievously, till he carried him to a certain
chamber, wherein she signed to him that the treasure was and that he should take it up..? ? ? ? ? Your coming to-me-ward, indeed, with "Welcome!
fair welcome!" I hail. Your sight to me gladness doth bring and banisheth sorrow and bale;.As soon as his father-in-law had departed for
Samarcand, King Shehriyar summoned the grandees of his realm and made them a magnificent banquet of all manner rich meats and exquisite
sweetmeats. Moreover, he bestowed on them dresses of honour and guerdoned them and divided the kingdoms between himself and his brother in
their presence, whereat the folk rejoiced. Then the two kings abode, ruling each a day in turn and they accorded with each other, what while their
wives continued in the love of God the Most High and in thanksgiving to Him; and the subjects and the provinces were at peace and the preachers
prayed for them from the pulpits, and their report was bruited abroad and the travellers bore tidings of them [to all countries]..How long shall I thus
question my heart that's drowned in woe? iii. 42..? ? ? ? ? ? ? ? ? ? How many an one, with loss of wealth, hath turned mine enemy!.? ? ? ? ? d. The
Tailor's Story cxxxvii.? ? ? ? ? My transports I conceal for fear of those thereon that spy; Yet down my cheeks the tears course still and still my
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case bewray..I marvel for that to my love I see thee now incline, iii. 112..Barmecides, Er Reshid and the, i. 189..? ? ? ? ? Then get thee gone nor
covet that which thou shall ne'er obtain; So shall it be, although the time seem near and the event..Cashghar, Abdallah ben Nafi and the King's Son
of, ii. 195..O friends, the East wind waxeth, the morning draweth near, iii. 123..Officer's Story, The Eleventh, ii. 175..And indeed, O my brother,
the night thou camest to me and we caroused together, I and thou, it was as if the Devil came to me and troubled me that night." "And who is he,
the Devil?" asked the Khalif. "He is none other than thou," answered Aboulhusn; whereat the Khalif smiled and sitting down by him, coaxed him
and spoke him fair, saying, "O my brother, when I went out from thee, I forgot [to shut] the door [and left it] open, and belike Satan came in to
thee." Quoth Aboulhusn, "Ask me not of that which hath betided me. What possessed thee to leave the door open, so that the Devil came in to me
and there befell me with him this and that?" And he related to him all that had befallen him, from first to last, aud there is no advantage in the
repetition of it; what while the Khalif laughed and hid his laughter..Meanwhile, the boy [grew up and] abode with the people of the village, and
when God willed the accomplishment of His ordinance, the which endeavour availeth not to avert, he went forth with a company of the villagers, to
stop the way. The folk complained of them to the king, who sallied out with a company of his men and surrounded the highwaymen and the boy
with them, whereupon the latter drew forth an arrow and launched it at them, and it smote the king in his vitals and wounded him. So they carried
him to his house, after they had laid hands upon the youth and his companions and brought them before the king, saying, 'What biddest thou that
we do with them?' Quoth he, 'I am presently in concern for myself; so bring me the astrologers.' Accordingly, they brought them before him and He
said to them, 'Ye told me that my death should be by slaying at the hand of my son: how, then, befalleth it that I have gotten my death-wound on
this wise of yonder thieves?' The astrologers marvelled and said to him, 'O king, it is not impossible to the lore of the stars, together with the
fore-ordinance of God, that he who hath smitten thee should be thy son.'.So he left her and slept his night and on the morrow he repaired to the
shop of his friend the druggist and saluted him. The other welcomed him and questioned him of his case; whereupon he told him how he had fared,
till he came to the mention of the woman's husband, when he said, 'Then came the cuckold her husband and she clapped me into the chest and shut
the lid on me, whilst her addlepated pimp of a husband went round about the house, top and bottom; and when he had gone his way, we returned to
what we were about.' With this, the druggist was certified that the house was his house and the wife his wife, and he said, 'And what wilt thou do
to-day?' Quoth the singer, 'I shall return to her and weave for her and full her yarn, (198) and I came but to thank thee for thy dealing with
me.'.Lavish of House and Victual to one whom he knew not, The Man who was, i. 293..One day, I changed my clothes and putting money in my
sleeve, sallied forth to explore the holes and corners of this city, and as I was going about, I saw a handsome house. Its goodliness pleased me; so I
stood looking on it, and behold, a lovely woman [at the lattice]. When she saw me, she made haste and descended, whilst I abode confounded.
Then I betook myself to a tailor there and questioned him of the house and to whom it belonged. Quoth he, "It belongeth to such an one the notary,
may God curse him!" "Is he her father?" asked I; [and he replied, "Yes."] So I repaired in haste to a man, with whom I had been used to deposit my
goods for sale, and told him that I desired to gain access to such an one the notary. Accordingly he assembled his friends and we betook ourselves
to the notary's house. When we came in to him, we saluted him and sat with him, and I said to him, "I come to thee as a suitor, desiring the hand of
thy daughter in marriage." Quoth he, "I have no daughter befitting this man." And I rejoined, "God aid thee! My desire is for thee and not for her."
(213) But he still refused and his friends said to him, "This is an honourable man and thine equal in estate, and it is not lawful to thee that thou
hinder the girl of her fortune." Quoth he to them, "Verily, my daughter whom ye seek is passing foul-favoured and in her are all blameworthy
qualities." And I said, "I accept her, though she be as thou sayest." Then said the folk, "Extolled be the perfection of God! A truce to talk! [The
thing is settled;] so say the word, how much wilt thou have [to her dowry]?" Quoth he, "I must have four thousand dinars." And I said, "Hearkening
and obedience.".The eunuch returned and told the king, who said, "Indeed, we have been neglectful with regard to El Abbas. What shall be our
excuse with the king? By Allah, my soul misdoubted me that the youth was of the sons of the kings!" The Lady Afifeh, his wife, saw him
lamenting for [his usage of] El Abbas and said to him, "O king, what is it thou regrettest with this exceeding regret?" Quoth he, "Thou knowest the
stranger youth, who gave us the rubies?" "Assuredly," answered she; and he said, "Yonder youths, who have halted in the palace court, are his
mamelukes, and his father King El Aziz, lord of Yemen, hath pitched his camp in the Green Meadow; for he is come with his army to seek him,
and the number of his troops is [four-and-] twenty thousand men." [Then he went out from her], and when she heard his words, she wept sore for
him and had compassion on his case and sent after him, counselling him to send for the mamelukes and lodge them [in the palace] and entertain
them..Barmecides, Haroun er Reshid and the Woman of the, i. 57..? ? ? ? ? i. The Spider and the Wind dcxv.? ? ? ? ? w. The King's Son and the
Afrit's Mistress dcii.Then he bade take her away; so she was carried to her chamber and he sent her a black slave-girl, with a casket, wherein were
three thousand dinars and a carcanet of gold, set with pearls, great and small, and jewels, worth other three thousand, saying to her, "The slave-girl
and that which is with her are a gift from me to thee." When she heard this, she said, "God forbid that I should be consoled for the love of my lord
and my master, though with the earth full of gold!" And she improvised and recited the following verses:.? ? ? ? ? g. The King's Son and the Ogress
dlxxxi.11. The Hermits cxlviii.? ? ? ? ? Under me's a slender camel, a devourer of the waste; Those who pass a cloudlet deem it, as it flitteth o'er
the way..Now the king had a brother, whom he had imprisoned in that pit of old time, and he had died [there]; but the folk of the realm thought that
he was alive, and when his [supposed] imprisonment grew long, the king's officers used to talk of this and of the tyranny of the king, and the report
spread abroad that the king was a tyrant, wherefore they fell upon him one day and slew him. Then they sought the well and brought out Abou
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Sabir therefrom, deeming him the king's brother, for that he was the nearest of folk to him [in favour] and the likest, and he had been long in the
prison. So they doubted not but that he was the prince in question and said to him, 'Reign thou in thy brother's room, for we have slain him and thou
art king in his stead.' But Abou Sabir was silent and spoke not a word; and he knew that this was the issue of his patience. Then he arose and sitting
down on the king's throne, donned the royal raiment and discovered justice and equity and the affairs [of the realm] prospered [in his hand];
wherefore the folk obeyed him and the people inclined to him and many were his troops..49. The Man who stole the Dog's Dish of Gold dcii.? ? ? ?
? And dar'dst, O dweller in the tents, to lift thine eyes to me, Hoping by stress to win of me the amorous delight,.When King Kisra heard this, he
redoubled in loveliking for her and affection and said to her, 'Do what thou wilt.' So he let bring a litter and carrying her therein to his
dwelling-place, married her and entreated her with the utmost honour. Then he sent a great army to King Dadbin and fetching him and his vizier
and the chamberlain, caused bring them before him, unknowing what he purposed with them. Moreover, he caused set up for Arwa a pavilion in the
courtyard of his palace and she entered therein and let down the curtain before herself. When the servants had set their seats and they had seated
themselves, Arwa raised a corner of the curtain and said, 'O Kardan, rise to thy feet, for it befitteth not that thou sit in the like of this assembly,
before this mighty King Kisra.' When the vizier heard these words, his heart quaked and his joints were loosened and of his fear, he rose to his feet.
Then said she to him, 'By the virtue of Him who hath made thee stand in this place of standing [up to judgment], and thou abject and humiliated, I
conjure thee speak the truth and say what prompted thee to lie against me and cause me go forth from my house and from the hand of my husband
and made thee practise thus against a man, (117) a true believer, and slay him. This is no place wherein leasing availeth nor may prevarication be
therein.'.Presently, in came Mesrour the eunuch to him and saluted him and seeing Nuzhet el Fuad stretched out, uncovered her face and said,
"There is no god but God! Our sister Nuzhet el Fuad is dead. How sudden was the [stroke of] destiny! May God have mercy on thee and acquit thee
of responsibility!" Then he returned and related what had passed before the Khalif and the Lady Zubeideh, and he laughing. "O accursed one,' said
the Khalif, "is this a time for laughter? Tell us which is dead of them." "By Allah, O my lord," answered Mesrour, "Aboulhusn is well and none is
dead but Nuzhet el Fuad." Quoth the Khalif to Zubeideh, "Thou hast lost thy pavilion in thy play," and he laughed at her and said to Mesrour, "O
Mesrour, tell her what thou sawest." "Verily, O my lady," said the eunuch, "I ran without ceasing till I came in to Aboulhusn in his house and found
Nuzhet el Fuad lying dead and Aboulhusn sitting at her head, weeping. I saluted him and condoled with him and sat down by his side and
uncovered the face of Nuzhet el Fuad and saw her dead and her face swollen. So I said to him, 'Carry her out forthright [to burial], so we may pray
over her.' He answered, 'It is well;' and I left him to lay her out and came hither, that I might tell you the news.".? ? ? ? ? In my tears I have a
witness; when I call thee to my mind, Down my cheeks they run like torrents, and I cannot stay their flight..55. The Poor Man and his Generous
Friend dcxliii.20. Haroun er Reshid and the three Poets ccccxxxii.? ? ? ? ? a. The Christian Broker's Story cix.Think not that I forget our trothplight
after you. Nay; God to me decreed remembrance heretofore. (202).Merry Jest of a Thief, A, ii. 186..84. Dibil el Khuzai with the Lady and Muslim
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